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L’HONNETE HOMME.
Suite.
Enile pouvait & peine en croire les

paroles qu'il entendait: on uurait dit
que, jouet d'un réve, il redoutait de

son beau-fréve. On recula done les
échéances des obligations contracties
par Emile, on lui ouvrit le erédit
néeessaire ponr subvenir aux exigen-
ces de sa position, et tout se trouve
mis en régie quand In nait vint.

On allait se reliver chacun chez soi

s'éveiller; mais il ne lni était point lorsque le bruit d'une voiture de poste
possible de révoquer en doute la se fit entendre; cette voiture sarréta
scéne qui se passait sous ses yeux :,devant la porte d'Emile, et un homme
son pére plenrait de joie, su mére et | s'en prieipita plutat gn'il wen des-
sa femme remercigient Dien, et les cendit: c’était Frangois Muller.
négociants &taient émus enx-mémes, “ Mon ami, mon anj, dit-il, encore
de cette scéne attendrissante et tout haletant, retenez ces messieurs,
solennelle. Quant i lui, ses lévres ne, car jo vous apporte les noyens de
trouvaient point de pavolvs, et il ne remédier i ce qui se passe. Ma for-
savait que presser les mains des fune est & votre disposition ; vous
générenses personnes gui Fentou- aviez consenti a me donner le nom
raient. ‘de votre frére, je viensen réclamer
LEn ce moment entrale vieux doe- anjourd’hui les droits.
teur Delloye. —Mon cher Frangois, merci ! merci
“Oh' guavez-vous fait, messieurs, encore une fois, Mais, grice i Vamitit
g'éeria-til en voyant ceux qui se de ces messienrs, je puis inire face a
trouvaient chez limile, qu'avez-vous mes aflaires, et vos hons et généreux
fait? Vous apportez ici Paflliction, secours me deviennent inutiles. Je
guand je vous cherchais, quand Jje ne vous en gavde pas moins une re-
viens du licu oft je vous savais ras- connaissance qui rendrait encore phis

|
|
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sembl’s, pour vous ofliir. en garantic
de ce que vous doit Bmile, les biens
qui me restent, ma maison, quelgues
terres...

—Nous, monsieur, interiompit quel-
qu'un, nous venons offrir A votre ami
notfre crédit, sans les garantivs dont
vous parlez.

—O vertu! vertu! s'éeria lo vl

vive mon aflection pour vous si la
chese Ctait possible.”

Cepeadant toutes les persounes qui
s¢ trouvaient réunies chez Yile
durant cette journde de tiouble et
A Smodon 8’ taient relirles en e lais-
sant seul avee sa faaille ot Francois
Muller. Alors la pensiée de la ban-
queronie de Desvignes, pens’e gue
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a4 tous les deux pour la mener a
bonne fin; me le promettez-vous ?

—Tout ce qu'il est en notre pouvoir
de faire nest-il pas & votre disposi-
tion ?

—Eh ! lorsquhier matin une lettre
de Cambrai marriva pour me mander
les embarras dans lesquels se trou-
vaient votre gendre, monsieur, je
propusai i mon assucié (c'est-a-dire a
won ancien patron), un placement
avantagenx de capitaux dont nous ne
savions que faiie pour le moment, et
¢'est dans votre ville que se trouve
Fafluire dont je Iui ai parlé.

—Quelle est done cette allaire 2

—Une fabrique de tissus... celle
@’Edouard Desvignes.”

Ewile se leva pour sauter aun con
de Frangois, mais il sarréta,

“ Non, dit-il, non, je n'accepterai
Jamais un pareil sacrifice. Loin de
moi la pensée d'y consentir !

—Ce n'est point un service que je
vous rends, reprit Frangois avec un
feint mcontentement, c'est une spé-
culation qui prisente les plus heun-
reuses chances de réussite,
blissement de votre beau-frére n’a
puint marchté  convenublement jus-
gwici, il fant s'en prendre an mangue
dactivite et au manque de eapitaux.
Quant a 'activité, il me sera facile de
trouver un dircctenr habile & cette
fabrique de tissus, et pour les capi-
taux vous savez qu'ils ne me foront

Si I'éta-

lard, tu wes done pas un vain mot, tant d'agitation et le sentiment de ses!point faute. La seule chose ou je
comme je le disais tout i 'heure dans propres péails avaient éeaat® de son |puisse vous étre agréable, c'est d'évi-
mon désespoir ! Merei, mon Dien, de | svuvenir, retomba pesanument sur son  ter les poarsuites conmencées contre
m’'avoir laissé vivre assez pour étre '.‘cwur. monsienr Desvignes, en satisfaisant
t“moin de ce que je voisen cemo-,  Francois Muller comprit les motiis les créancie:s et en reconnaissant son
ment.  Messieurs, que votra noble jde la tristesse danslaquelle il le voyait actii et son passil.
conduite fait bien & mon cavur, et gue piong’, ainsi que son pere, car tous; ~—Frangois, mon cher Frangois!...
je¢ me sens fier de vous compler ces honndéles gens ne pouvaient, saus,mais non, je vous le ripéte, je n'ac-
parmi mes conciloyens! Remercions horreur, envisager la pensie d'avoir ceplerai jamais un pareil sacrifice.
la Providence, car elle a changé pour (dans leur famille un homme fiappé;  —Sacrifice !...Ce n'en est pas un,
nous en un heau jour cette matinée ld"‘ dishonnenr, je vous le ripéte. L'actif se trouve
de désespoir.” “ Mon cher mousicur Emile, bal- au-dessous du passif en ce moment,
Aprés divers autres propos, ou,butia-t-il en se rapprochant de la che- yeela est vrai, et si latfuire devait g'ar-
chacun, content de soi, se f“licitait minie et comme sl ot (prouvé réter court je ferais un sacrifice et
d’avoir rempli son devoir, cn soccupa  quelque embarras a faire connatre méme une perte assez considérable,
des moyens de mettre & exécution les, ce qu'il allait dire, car Ia vertu a aussi, Mais la fabrique, marchant avec acti-
motils pour lesquels on se trouvait'sa timidité, mon cher monsieur Enile, vité, ne com‘)ler:ht-ellc pas en quel-
rassemblé.  Emile exposa clairement puisque je n'ai pu réussir & vous étre, ques mois le déficit que je trouverai
ses aftaires, et il risulta de cet exa- utile, il faut du moins que je n'aie lors de ma prise de possession ? Ce
men qwune ruine certaine aurait point quilte Paris inutilement et yue déficit momentané n'est-il pas préfe-
suivi des exigences rigourcuses, tan- je fasse une aflaire dans votre ville. | rable aux ennuis et aux dépenses

dis que deux aunées fout an plus
répareraient complétement les pertes
que Jui faisait {prouver la faillite de

—laquelle donc ? demanda mon- d'un premier établissement? Je trouve
sieur Dorvilliers le pire. june entreprise toute montée, il faut
—JTauraig hesoin de votre secours hien qgue je paie cet avantage im-
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mense. Duilleur, si vous me refusez
vos services en cetie occasion, libre a
vous! je m'en passerai. Je traiterai
directement avee les créanciers de
votre hean-{rére.

—Quelle délicatesse! quello géné-
rosité, pensa Jos¢phine! Oh! pour-
quoi dome ai-je refusé¢ de devenir
Ia femme do cet homme plein de
noblesse ?

—D'uilleurs, reprit I'rangois, mon
beau-pére vame ctder toute sn maison
de banque.

—Votre beau-pére, mon ami ?

—Je parle ainsi par anticipation;
car je ne me marie que dans huit
jours, uvec la fille de mon associé, de
celni qui & fait de moi, pauvre men-
diant, son égal.

~Je vous en félicite ot j'en [elicite
encore plus votre fiancée, dit le vieux
docteur Delloye en se levant pour
serrer la main de Frangois, car clle
doit bénir chaque instant de la vie
qu'elle va passer avee un mari comme
vous, si digne de respect et d’aflee-
tion. Oui (Irangois, et notez bien que
je ne parle pas ici de votre grande
fortune, je Ia laisse de coté), ce que je
prise en vous, ce que votre femme
doit, avee des larmes de joie, remer-
cier le ciel de trouver en vous, c'est
votre cceur pur et sensible, ¢'est votre
caraciére droit, probe, et dune
loyautt o toute épreuve. La fortune
peut se perdre, avee tons les avan.
tages qu'elle produit, mais les bien-
faits un caractére comme le votre,
rien ne peut les détruire. Voyez
Emile ; un malheur le frappe, un mal-
heur sous lequel succomberait &
jamais tout auntre. Eh bien! parce
quil est loyal, parce qu'il a pratiqué
toutes les vertus avec modestie, parce
qu’il ne s'est jumais montré lier de
valoir micux que les aulres, tous se
disputent anjourd’hui le bonheur de
lui rendre service. 1l a perdu sa for-
tune, et chacun lui ofire son crédit:
il est triste, et chacun le console ;!
chacun vient autour de lui pour le
soutenir, pour le déiendre... Tout a
Pheure je me trouvais par hasard
derriére un groupe d'ouvriers; je ne
saurais vous peindre en quels termes
et avec quelle émotion 1ils parlaient
de leur maiire. * Non, disaient-ils,
cela ne se peut ; nous ne le luisserons
Jjamais quitter son établissement ; nous
{ravaillerions plutot avec un salaire,
moindre de moiti¢.” Et ils ne vou-
lnient pas s'¢loigner sans savoir lel
résultat de la conférence qui avait!
lieu chez vous.

* Alors je me suis avancé, je leur ai
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ne vous abattra point! car elle ne
pourrn rien contre vous; pas plus
qu'ello n’n pu contre Emile ! C'est 14,
Jje vous le répéte, mon ami, 'uvoir lo
plus certain et le plus gloricux que
voue apportez i votre femme.

—Llle w'apporte en échange, in-
terrompit Frangois, oublinnt duns
Pentramement de sa joie la présence
de Joséphine, elle m’apporte une
¢ducation solide, un caractare plein
de donceur, une charmante figure et
vingt ans.”

Josiphine étoufln un soupir!

“Oh! mon Dieu, dit-clle, votre
justice est s¢vire, mais elle est équi-
table. Oui, je mérite de passer ma
vie dans l'isolement et dans la pan-
vreté ; car vous waviez donnd la
tendresse de cet homme vertueunx et
je ai dédaignée; ear j'ai préterd de
folles idées danbition & un bonheur
certain et que je ne retrouverai plus.
J'en suis bien punie, car je le regrette
a4 cette heure, ear je pleure avee
amertume de le voir pour jamais
s'¢loigner de moi ! "

TESTAMENT D'UN ORANG-
OUTANG.

Pierre Néron a mis la main sur un
document curicux. Il I'n donné i la
“Petite Presse” C'est le testunent de
Porang-outang du Jardin <’acclima-
tion gqui meurt du “ mal du pays.”

Le document était ainsi congu ¢

Ceuci est mon testament,

Je le rédige, tres aflaibli de corps,
mais parfaitement sain d’esprnit.

Je ne me fais auncune illusion sur
mont sort. Je n’enai plus que pour
quelques jours. Je pars sans regret.

Je puis méme dire que la mort sern
pour moi une délivrance, (e sont les
hommes qui m’ont tué.

Je m’explique.

Javais, dés longtemps, entendu
parler de Ia race humaine, qui se
vantait de descendre de la notre. Je
I'ai vue de prés, cette dégénérée,—et
jen mewrs. Depuis mon arrivée a
Paris, les spectacles dont jai été té-
moin, tandis que défilaient devant
moi des spéciments de toutes les clas-
ses sociales, m’ont profondement :
Geoure et attristé !

Quoi ! voila les gens qui se flattent
de nous ressembler! Calomnie in-
Jurieuse.

Avons-nous jamais ¢té aussi grotes-
ques que ces petits jeunes gens appe-
lés gommeux, dont des échantillons
si burlesques viennent chaque jour

dit que rien n'é¢tait changé; que les
affaires de leur patron n’¢prouvaient
aucun embarras. Leur chagrin s'est)]
tout & coup changé en transports de
joie, et ils se sont retirés én se félici-
tant comme si ce bonhenr leur cat
¢té personnel.

“ Eh bien! Frangois, vous aussi,
Padversite peut vous frapper; ear elle

me visiter ?

La plupart du temps, ils arrivent
escortés d'une compagne, qui les
traite avec un mépris ue nous auntres
orangs-outangs, nous naarions ja-
mais supportt de la port de nos fe-
melles.

Kt ces hourzeois déform “s doat les

ventres ballonnent! eux aussi so tar-
uent d'étre nos descendants ! allons
onc !

De méme que les gommeunx, ils

m’ont paru bernés a plaisir par leurs

femmes, qui réservaient pour les
petits cousins d'alentour leurs tendres
willades.

In prétant Poreille aux propos des
passants, j'ni pume couvainere que,
daus cetle race humaine, qui nous
veut copier, le moral ne vaut pas
mieux, hélus! que le physique,

Je w'entendais parler que de gens
dépouilleés, que de haines politiques,
Dénigrement de tous par tous, de
toutes par toules,

Nous autres orangs-outangs, quand
nous avons une querelle, nous la
vidous sur-le-champ, mais jumais nous
ne nous attaquons par derritre. Si
cost la I'usage que les howmmes font
de la parvole, ju m'en felicite d'en
avoir ¢1¢ prive.

Tout cela m'a inspiré le dégoit de
la vie. La nostalgie a fait le reste.

Etre condamné i ces sottises et o
ces vilenies & perpétuite, ce serait un
spectacle au dessus de mes forees.

Je plis bagage.

N’ayant en propri¢té que la couver-
ture de lnine sous laqueﬂc je grelott.,
je n’ai pas de legs a faire.

Je donne sculement ma peaun
mon gardien. Il a ¢té bon pour moi.
Celie exceplion m’a touché, surtout
venant d’'une race aussi méchante,

Sar quoi, la force lui manguant, le
panvre animal signe son testament
autographe :

1’ORaNG-OUTANG,

—0——
UNE NUIT TERRIGLE.

Ce qui snit st le récit exact d'une
aventure arrivée & un soldat aux
Ltats-Unis :

* Nous avions marché tout le jour
sous uu soleil brialant. Des nuages de
poussiére obscurcissaient 'atmospheére
et nous ¢toulfnient. Nous marchions
harassscs, uncantis, ranimdés sceule-
ment par le courage de notre vail-
lant général, qui semblait avoir infusé
son esprit dans chacun de nous.

« Parfois nous traversions un hais,
et combien nous désirions alors nous
reposer sous ses ombrages !

« Nous entrions ensuite dans une
vaste plaine, bornée a quelque dis-
taice par un marais, oi de nombreux
repliles se baignaient et ¢levajent au-
dessus des eaux leur téte hideuse
pour respirer les miasmes qui flot-
taiont autour d’cux.

« Mais nous poussions toujours en
avant. Sherman continuait sa marche
victoricuse jusqud I'Océan, et ni les
marais, ni les fordts, ni les plaines, ni
los moutagnes ne pouvaient Iar-
riter,

“ Yors In chute de ce jour dont j'ai

’ R




parlé en commencant, plusicurs hom-
mes de notre corps demeurérent en
arriére, et jo fus de ce nombre. Je ne
pouvais plus me trainer, et i la nuit
Je me trouvais i deux ou trois milles
de l'urinée, incapuble de continuer la
route,

“ Craignant  l'attaque  des  bhotes
féroces ou des reptiles si je venais &
m'endormir sur la terre, je tichai
d'arriver jusqu'a un petit bois qui se
trouvait assez proche, ct aprds avoir
bu une goutte du brandy que jo con-
servais dans mon bidon, je parvins @

grimper sur un gros arbre tout prés,

du chemin et & une courte distance
d'un marais rempli de toulles de
jones et de trous pleins d'enu sta-
gnante,
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gorgé des intesting qu'il avait mangés
Une douzaine d'autres serpents de In
méme espece s'ultaquaient nux chairs
jdes pieds et des jumbes: on et dit
jdes vautours, ou plutot des démons.

“ Jegsayai de me remuer, de pous-
ser un cri, ¢'Ctait en vain: jétait
paralys¢ par Ia terreur et par une
invincible répugnance. Jarmai mon
fusil et fis few sur ln masse. Un
énorme serpent, tout gonllé de chair
humaine, rouln sur le corps de mon
camarade, et aussitot, pour mettre le
comble & lhorreur, les autres se je-
terent sur lui powr le dievorer, attirds
sans doute par Podeur de la chair
dont il 8'¢tait repa,

“ 11 me sembliit que Farmée des
serpents qui sortnient du marais et

« Mais lorsqu'ils curent achevé de
dépecer leur proie, ils plongérent
leurs aiguillons dans les flancs de
leurs camarades; alors, leurs sifile.
‘meuts. leurs mouvements rapides, les
contours sinucux que formaient leurs
corps gluants, oflrirent un tablean
que nulle langue ne peut déerire, que
nul peinecan ne peut dépeindre.

“ Il y avait plus d'une heure que
Jlussistais @ ce spectacle et que jo sur-
veillais ln sanglante batuille gue les
serpents se livraient entre eux, lors.
que je fus seisi par la pensée qu'ils
; pourraient bien sattaquer & moi s'ily

venaient o me découvrir,

“ Javais déjd remargné plas d'un
il {lamboyant se tomrnant vers les
branches de Parbre quand mon fusil

“ Je me penchai entre les branches du hois n'aurait pas de fin,  Je les avait fait fea.  Et maintenant je com-

de cet arbre, et apres avoir pris mes
mesures pour ¢viter une chute, je me
préparai au sommeil. Insensiblement
mes sens se calmérent et jo me laissai
aller & un sommeil réparateur,

“Je devais étre endormi depuis
trois on quatre heures, quand je fus
réveille par des cris de détresse gui
g'¢levaient du pied de I'arbre sur
lequel j'Ctais embusqué,  Je me frot-
fai les yveux. je regardai en bas, et je
fus témoin. d'une scéene horrible, que
Je woublierai jamais, et dont le sou-
venir me remplit encore aujourd’hui
d'un indicibie eftvoi.

“ Un de mes compagnons &tait 1d
an-dessous, d*vord tout vivant par
des serpents,  Ilavait da tenter de
grimper sur I'arbre, puis était retombé
A derre, Cpuisd de faiblesse, Oh L.
quel horrible spactacle '... La lane,
qui &tait dans son plein, jotail une
telle clarté, qu'on se sermt cru an
milieu du jour; ses rayons ser.fll-
chissaient sur les flaques d’ean du
marais, qui paraissait animé par le
mouvement des reptiles. lis savan-
¢aient en colonne serrée et bigarrée
de toutes conleurs.

“ 1ls rampaient sur herbe et s™ap-
prochaient de leur proie ; leur quene
s'agitait et brilluit anx ravons de la
Ime. Je voyaistout celn, et la ter-
reur me glagait le sang.

¢ Li &tait ¢tendu le pauvre soldat
qui avait assisté & tant de batailles,
avait parcouru tunt de milles, et qui
était maintenant & moitie mangs par
les serpents ! Une demi-douzaine de
ces aflreux reptiles, d'une petite taille,
loags et ronds comme un bras, dévo-
raient sa téte de lemrs larges md-
choires; ils avaient déchiré son képi
et sacharnaient apres sa cervelle.
Déji les yeux et les oreilles n'exis-
taient plus, et il gémissait et sagitait
sous un dernier souflle de vie.

“ Un gros serpent de couleur noire,
plus long que le corps d'un homme,
g'était introduil & travers les véte-
ments et le corps du soldat, et pous-
suit sa tdte jusque dans la houche de
Pinfortumé. Il cherchait en vain A
entrainer tout le eorps, tant il cait

;entendais sifller of ramper; j'écoutais
le bruissement des feuilles ot du aa-
zon  desscché, le lroissement  des
tbranches et le clapatement de 'ean, &
mesure qu'ils avangaient an lugubre
banguet. Je chargeai de nouvean
mon fusil, non pas duns Pespoir
de sanver mon camarade, car Ia
vie en lui était ¢leinte, mais an moins
pour le venger. Un aulre serpent
1 frapps, of, pendant il se rou-
lait dans les transes de la mort, son
@il jan.te et vitrenx se tourna vers
moi plein de rage et de fureur.

La boucheri continuait.  Les ve-
tements déchirés étaient datachds du
corps; le sang &tait léch? par une
centaine de langues effilés; le poiso.
etait infuse dans le cadavre par au-
tant de machoires aux dents aizues.

* Je remarquai un serpent mincee,
long, & la tdte plate et tachetie de
noir, replongeant avee une joie feroce
son darl bifurqu* dans les jambes et
les enisses du soldat, eomme §'il ent
voulu satistaire une vietlle rancune.
I1 ne resta bientot plus une parcelle
de chair sur le corps de mon cama-
rade.

“ e cisean du sculpteur ne pour-
rait mieux polir un marbre que ne
etart ses ossements sons la dent de
ces reptiles.  Les oiteils, les pieds,
les jambes, les cotes, les mains, les
veuy, le nez, les oreilley, In tite
¢taient rongés ot ne laissaient voir
que des ossements blanchis.  Le sang
avait ¢té leché sur Ia terre.

« Les serpents se disputaient entre
eux le dernier lambeaun de chair et la
derniere goutte de son sang, comme
des chiens affames se battent pour un
morceau de viande.

« J'observais cette scéne afireuse ot
juvais la mort dans I'ame; je ne pou-
vais détacher-mes yeux d'un tel spee-
tacle, et je voulais en voir le dénoi-
ment. ('était vraiment chose efira-
rante de contempler les serpeuts se

attant entre cux. Aussi longtemps
qwil y eut un débris a dévorer, ils se
coutentaient de s'en saisir .avee avi-
dité et mordaient leurs voisins qui
venaient le lear dispuier.

mengais i fedouter une attaque por-
sonnelle

“ Un gros s rpent noir avait enlevé
un morceau de chair humaine et s'ap-
prétait & Pavaler, quand les antres se
jeterent sur lni. Lour leur échapper,
il cournt a Parbre, il s'¢lunea autour
du tronc et grimpa rapidement, suivi
par une dizaine d’nutres. Il savangait
en se repliant sur lui-méme; les si-
nuosités de son corps gigantesque
ressemblaient & une chaine métalli-
que enserrant le trone de ses neuds;
ses mouvements &laient si rapides
quune parlic de la viande tombait
de sa miachoive.

“ Jobgervais et je mo sentais perdu.
Je tirai moa sabre du fourrean, ot
Fd'un coup je détachai lu téte du corps,
an moment on il allait attemndre Ia
branche sur laquelle j'étais penché,
tNa masse tomba lourdement a terre,
entramant dans sa chule les autres
serpents qui le sunivaient de prés, Je
pus voir, 2t Ia clarté de la lune, la
hideuse téte du serpent ronler 4 terre
ol agiter ses machoires en mordant
Ia viande qu'elles tenaient et répan.
dant sur la terre des gouttes de sang
¢t un poison jaunitre.

“Cet acte de courage me sauva,
car il détourna l'attention des reptiles.
lls commencérent i battre en retraite
vers les marais et le bois. J'entendais
avee bonbeur le bruit que produisait
leur marche rempante sur le gazon et
a travers les broussailles et les cla-
potements de Pean 4 mesure gu'ils se
plongenient dans les flaques du ma-
rais pour s’y cacher.

“Tout devint silencicux, mais je
n'osai pas descendre avant le matin,
Dés que le soleil parut a I'horison,
jumoreais mon fusil, et, tenant dans
mes dents mon sabre nu, je descendis
i I'endroit out gisaient les os blanchis
de mon pauvre camarade. Je pris la
fuite, ne pouvant plus supporter cette
scene lugubre, et, & chaque pas que
je faisais, il me semblait qu'une ié-
oion, de serpents était & ma poursuite.
Je rencontrai un corps de cavaliers
qui éfaient & la recherche des retar-
dataives of des frainards ;) ils me -
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mendrent an camp dans un état com-
plet de défaillance.”

—_—tO

UNE SGUR.

« 'l est un 8tro qui jouo un role tout
fuit & part, ot dont infiuence mornle sur
lo joune homme u quolque chose do char-
mant, c¢'ost ln cooure

Est-olle plus jouno que son fldre 7 ¢ost
presquo une fillo pour Ini.  Est-vllo dgée 7
¢est prosque une mare. Dans Pun et Unue
tro cas ¢'ost une suuvegardo,  Si lo frore
est Vaing, il ln protége, et, sequérant dans
co rolo do protectenr d'uno femine je ne
anis quelles délientesses fominines, il de-
vient pur commo ello dos qu'il ost nupros
Welle. L seeur vst-cllo plus dgéo 7 ¢lest
¢llo qui le consaille, olle qui lonconrago
dans ses réves do gloire ou d’héroisme;
¢'est olle surtout gui sort d'¢tornel moes-
sugor do paix entre ses paronts ot lui.
Quol est lo jeune homme qui, dans un do
ces jours do rébellion oit I'on jure do quit-
tor ln maison patorno.de, ne so souvient
d'avoir sonti xa main saisio doncement par
In main d'une sweny, do s'étre lniseé on-
trainor mudgré ni vers uno chambre oi il
avait fuit sorment do ne plus rentrer, et
de »'etre précipité, A la voix touchante do
lu coneilintrice, dans ces bras paternels
(qui sont toujours si pressés de se rouveiy?
Quand [a mort nous onlove nos parvents,
tupras de qui les retrouvons-nons pour
souveniv?  aupres do notre seur. Nos
entretions avee elle évoquoent les jours qui
ne sont pluy, les étres que nous plenrons,
¢t il nous semble, on ln presunt sur notre
poitring, que nous embrassons tout & dn
fois on ollo et notro pore, ot notre more,
ct notre jeunesse évanouie.”

In voici une qui n'est pas neave
mais qui mérite qu'on ¢épousette un
peu la poussiére gui la couvre, pour
étre remise en circulation,

« C'¢tait au temps ot Tom Pouce
voyageait en Europe. Il s’¢tait logé
dans In méme maison que Lablache.
—Lablache a six pieds au moins, les
extréme se touchent.

Un jour tout une famille deprovin-
ciaux, nouvellement débarqué vient
rendre une visite & lillustre nain.
Elle monte, sonne & une porte, La-
blache parait. Ils g'é¢taient trompés
d’étage,

— Monsicur, dit I'un des visiteurs
nous ¢tions venu pour voir le général
Tom I'ouce.” s

—C'est moi, messieurs, répond le
chanteur, veunillez donc entrer.”

Etonnement général! Tom Pouce
quon leur avait dépeint si petit, dé-
passait 'une téte le plus grand d'en-
tre-eux.

—Je comprends votre &tonnement
it la vue de ma taille, poursuit Iartiste
je vais vous dire, a lascéne, Vexiguité
i laquelle je w’astreins me ‘fatigue
beaucoup, et chez moi je me mets a
mon aise,

Us s'en retournérent convaincus.

POBSIE,

Pour lo ¢ sounxar roun ToUS."

L’AUTOMNE.

['nutomno est tout rempli do larmes
Pour los yeux dépounillés do charmes

Qui s'absontont ot s’en vont souls !
De toutes los doulenrs humaines

Son soufllo et ses heures sont pleines;

Ses parnres sont des lincouls !

Il vessemblo au déclin do 'ige
On Pesprit pord <on feais tonilinge,
Ou lo revo va déflourir !

Superbe ot douloureax oracle,
I} révilo an coeur co mivacte
Qui mone & Phiver pour fiair!

Liuurore qui nait dans Ia brume,
Lo froid que déjd Pair exhume,
das fou plus rare du eayon,

La terro plus sdoho ot plus nue,
Llétoile an soir plutot venne,
Lo brouiltard mouillunt lo sillon ;

La tenille qui laisse la branche,
Lo fruit qui so détache et pencho,
Sur In tige les jots flétris,

La nuance qui ~o succdde,
T tigo qui trissonne et code,
Le sol convert de froid« débris;

Le pré qui s'éclaiveit et jotte
Le romarin ¢t la clochetto,
La mousso qui nuit aux sentiers,
Lo buisson qui n'n plus de rose
St la vinette demi-closo
Qui s'amoncelle sous lea pieds;

Le bois quo toute brise emporte,
Ouvrant & no< yeux chaquo porte
Doty s'envolent mille secrets;

Lat toutte ot dormait hirondelle,
Qui perd lo davet de son aily,
Bt repand dans Iair ses regrots !

Aux concerts de Poiseau volage
Succade In piainte sauvage
Du corbenu que lo soleil fuit.
Au lien d'un smowrenx murmare,
On n'entend plus dans fa nature,
Que le pleur de Foisean de nuit !

L jenunesse partout s'exile ;
Le taiblo ~e cherche un asile
il tremblo de voir ravager!
La nature tuit d’heare en houre!

Ilarbre, Poizean, Pame, tout pleure !
L'automne, hélas! nous fait songer!

Mais tont chunge avee Ia ponsée !

1/étoilo en notre fme placée,
Reveét I nuture ot les cicux !

Nous aimons L. PAutomue a ses char-

Nous croyons L..la vie est sang lnrmes !

Lo ceeur illumine les yeax!

Iruntomne u sa gdve immortello
Pour tout étre a 'nrdonr fidole,
Qui voit lo bien dans Pavenir ?
Iae lui tonte heure est annoblic!
En su force il connuit In vie
Il snit qu'un printemps va venir.

Savourons done avee délice
e trésor que duns sa jnstice
Le ciel confic a ses élus!

Dang nos ceuvres qui gont des larimes,

I’uisonp des forcos ot dos charmes
Pour aidor nos veeux combattus !

Qu'importo lo nom des ivresses ?
climporto 'nccont dos tondresses ?
Qu'importo l'urne de I'encons ?
Soyons grands, généronx, sincdroes !
Au nom du bean sncrons-nons frres |
Pur o bion oxaltons noy sons !
L]

. O Dien grand ! tu fus venimont pore !
En erénnt In sainte prioro
Qui parle au fond dos conrs nimunts !
Tu fus adovablo ot sublime
in chauttant co foyer intimo
Dos purs ot nobles sontimonts !

Mme I, L

——0t———

Un joli souvenir des pécheries du
bas du fleuve, oit jo pussni une partie
de I'été Pannée derniore.

(C¢tait an Cap Challe, dans le Gas-
pésie ;.—Un pecheur voyant sa femme
courlr yrand largue dans les eaux de
la mort, se hate de se rendre an vil-
lage pour chercher M. Je curé.

Le prétre prévenu, le Cap-Chattais
retourne chez lui et trouve sa femme
morte,

Il reprend immédiatement le che-
min du village, et, du plus loin qu'il
apercoit le euré il lui crie sans re-
lache:

—Ohé! virez de bord, monsieur le
curé ; elle est déradée !

—0——

AVIS
Nous devons prévenir les por-
sonnes intéressées & le savoir, que
tout renvoi futur du second volume
du Journal pour tous ne saurait Stre
considéré comme les exemptant de
payer Pabonnement de Pannde en-
ticre, conformément aux conditions.
déji spéeinlement énoncées dans le
premier numéro,

P 8- 3 8 8 §

Nous ferons tirer nu xort par tous nos
souscriptenrs, dans lo conrant de 'annde,
sous forme de Prime, un Guéridon (potite
table pour pot de dems) évalué 1 83,
semblable A celui que nous avons donné
pour le Bazar de Plnstitut Canndien o
cetto villo
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